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Série ,,Apokatastasis“ se odehrava na fiktivnim ostrove ,,Le pays des Cygnes*, pobliz Francie.

Prvni dil ,,Cesta domii“ je pribéh sedmnactiletého Davida, ktery v opilosti udéla nékolik zasadnich
chyb a nasledné musi Celit své minulosti, kiestanlim a Bohu. Pojednavé i o vyvrazdéni valdenské
cirkve a odehrava se v letech 1654-1655.

»Pekelny plan“ se odehrava o sedmnact let pozdé&ji, roku 1672, a je to zamysleni nad u€enim o pekle
a zarovei ptibeh o planovaném zlo¢inu a nasledném trestu a o piekladu Bible. Smifeni a Boha v ném
hleda mlady hrabé Nikolas Renard, v jehoZz hlavé se jisty pekelny plan opravdu zrodil.

Tteti dil ,,Svobodna zviile* pojednava o kazateli Jonathanovi Wardovi, ktery rad vymysli ohniva
kazani na téma ,hii$nici v rukou rozhnévaného Boha“. To, co se v disledku jeho proslovil pfihodi,
ptivede Jonathana do rukou rozzlobeného krale a donuti ho to ptehodnotit cely jeho dosavadni zivot.
Nikolas se méa stat Jonathanovi na této cesté, jejiz d¢j zacina roku 1675, pritvodcem. Zaroven je také
zamilovany a nutné potiebuje sehnat n¢jaké velbloudy.

(Pfedlohou je stejnojmenné kazani Jonathana Edwardse, ktery ovSem zil az v 18. stoleti.)

Ctvrty dil ,,Marnotratna Lucie“ je kniha o osudech nejmladsi dcery Nikolase Renarda, ktera utika
z domova, jen aby zjistila, ze si pfece jen nedokaze zafidit Zivot po svém tak snadno, jak si myslela.
A pak je tu jesté Adam Croy, Cerstvy absolvent univerzity a Nikolastiv oblibeny student, kterého hrabé
zamestna a ktery se vyda tu namyslenou holku, o které nema valné minéni, hledat. Kniha se odehrava
v letech 1705-1706.

Paty dil ,,Posledni dopis* je ptibch z roku 2019. Luisa Wardova najde ve starém psacim stole dopis,
ktery psal Nikolas Renard své dcefi Lucii den pfed smrti. S manzelem se vydava na dovolenou na Le
pays des Cygnes a patrd po osudech davnych kiestanti, ktefi maji s jeji rodinou zfejmé néco
spole¢ného.

»Apokatastasis® znamend obnoveni a série, tedy dily 2-5, jsou zamyslenim nad u¢enim o obnoveni
vSech véci a o smifeni. ,,Cesta domi* je spiSe ,,prequel” k celé sérii a spole¢ného s ni ma jen to, zZe
pojednava o sedmnactiletém Davidovi, ktery je pak pro dalsi d¢j jednou z dilezitych postav.



Predmluva

Tato kniha se ¢astecné odehrava na fiktivnim ostrové Le pays des Cygnes pobliz Francie a ¢aste¢né
v Alpéach, v Savojsku — coz bylo samostatné vévodstvi mezi Francii, Svycarskem a Italii, které bylo
soucasti Svaté fiSe fimské. Velka ¢ast Savojska je od roku 1860 soucasti Francie, ¢ast patii Italii a
mensi dil i Svycarsku.

Hlavni postavy a zapletky knihy jsou vymyslené, ale udalosti, tykajici se valdenské cirkve, jsou z
casti skute¢né a doslo k nim v roce 1655. Mym cilem nebylo ptfinést fakta ohledn¢ valdenské cirkve,
jde spiSe o kratky ptibeh, ve kterém hlavni hrdina ¢eli své minulosti, kiestanim a Bohu.

Vychézela jsem z Komenského popisti, jak valdens$ti museli utikat z hor uprostied kruté zimy a po
sepsani knihy jsem v jednom dokumentu slySela, ze hlavni masakr se udal 24.4.1655. V zimé¢ se cast
lidi pry pouze stahla do hor do jinych vesnic. Proto berte popis prondsledovani valdenskych s jistou
rezervou, ¢asové informace o samotném utoku na né¢ ziejmé nejsou spravné. V zavéru knihy je
Komenského text, ze kterého jsem vychdzela. Komensky tvrdi, Ze tito kiestané utekli do hor v 7.
stoleti, ale slySela jsem i informace, Ze tam zili uz od 1. stoleti.

1. kapitola
Mlady hrabé David Paon stal na kopci nad hlavnim méstem Rouge a tfasl se vzteky. V jedné ruce mél

vytisk francouzské Bible a v druhé 1dhev tvrdého alkoholu.
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,Krestani,“ procedil nenavistné mezi zuby. ,,Jak by bez nich bylo na svété hezky

Na chvili se zadival do délky, kde bylo na obzoru vidét pobtezi Francie. Tam védéli, jak na né. Od
zndmé Bartoloméjské noci (1572) uplynulo sice uz pies osmdesat let a ve Francii uz davno vstoupil
v platnost Edikt nantsky, ktery od roku 1598 zaruCoval protestantim témét stejnd prava jako
katoliklim, ale stejné mél David za to, ze by takovd mald Bartoloméjska noc prospéla i tomuto
ostrovu.

Le pays des Cygnes bylo nezavislé kralovstvi, ve kterém zilo ptes dvé sté tisic obyvatel. Ve chvili,
kdy zacaly ve Francii hugenotské valky, utekla fada francouzskych kiestani sem, do této fidce
obydlené ostrovni zem¢. Na druhé strané¢ hory Tranchant vzniklo diky tomu celé¢ nové mésto,
zapInéné z vétsi Casti témito uprchliky. Nebylo se ¢emu divit. Na ostroveé se mluvilo francouzsky a
kralové tohoto malého ostrova byli novym uprchlikiim pfiznivé naklonéni.

A tak tu pocet obyvatel stale vzristal. V Evropé dochazelo k néjakému pronasledovani protestantti
kazdou chvili. Proudili sem i valdensti, ktefi si od roku 1560 nemohli byt v Savojsku uz také dal jisti
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A jestli nékdo dokézal Davida rozzufit, byli to pravé valdensti. V podstaté o nich nevédél viibec nic,
ale byli ve své vife mnohem horlivéjsi a presvéd¢ivejsi nez ostatni. V hlavnim mésté méli krasny
novy kostel, ve kterém kazal uz par let jakysi ohnivy stary kazatel, jehoZz vtipky se bavilo celé mésto.
A nejhorsi na tom bylo, Ze se uceni valdenskych libilo princezné¢ Anabele, se kterou byl David
zasnoubeny.

David si vztekle ptihnul z 1dhve. Bylo pozdni odpoledne a on uz byl pomérné dost opily. Udrzel se
ale jeste na nohou a ¢ist také dokazal.



Oteviel si Bibli a namatkou v ni nasel n€jaké misto. Byla to prvni kapitola proroka Ezechiele. Vztekle
zavrtél hlavou, jesté jednou si prihnul z 1dhve a po chvili si zacal ¢ist nahlas:

A ty bytosti béhaji tam a zpét, na pohled jako blyskani. Dival jsem se na ty bytosti a hle, vedle téch
bytosti pred jejich ctyrmi tvaremi je na zemi jedno kolo. Vzhled téch kol a jejich zpracovani je jako
trpyt chryzolitu, vsechna ctyri maji stejnou podobu a jejich vzhled a jejich zpracovani vypada, jako
kdyz je kolo uprostred kola. Kdyz se daji do pohybu, pohybuji se na ¢tyri strany, neotdceji se, kdyz se
daji do pohybu. Maji loukoté a vysku a budi bazen, vSechna ctyri maji okolo loukoté plné oci. A kdyz
ty bytosti jdou, daji se do pohybu i ta kola vedle nich a kdyz se ty bytosti pozvedaji od zemé, pozvednou
se i ta kola. (Ez. 1:14-19 CSP)

,Kola s o¢ima? To jako vazné?* vyktikl vztekle smérem k nebi. ,,A tyhle nesmysly mam ¢ist? Kvili
tomuhle mam pfijit o tuhle zemi? Ja tady mam byt kral! SlySi§ mé&, Boze? fval jako smysli zbaveny.
,,Tohle je moje zemg. Ja tady budu kral a tyhle nesmysly mé o ni neptipravi.*

Tohle na n¢ho bylo moc. Kdesi dole na zdmku zacinala oslava princezninych Sestnactych narozenin.
David byl o rok star§i nez ona a byli spolu zasnoubeni uz n¢kolik let. Anabela byla jedinacek a jeji
manzel mél byt jednou kralem téhle zemé. A celé roky bral jako samoziejmost, Ze onim manzelem
bude on.

,Jestli se nepokofi§ pfed Bohem, budu muset nase zasnoubeni zrusit,* brblal si vztekle jednotlivé
véty z jejiho dopisu, ktery umél nazpamét'. ,,Bith ti da nové srdce a novy zivot... studnice moudrosti,
kterou jsem nasla v Bibli. A nemélo to byt spis studnice blbosti?* vykiikl znovu vztekle a ptihnul si
z lahve. ,,Co tam bude ptisté? Po téch kolech s o¢ima? Tteba 1étajici talife a nebo dokonce mluvici
zachod?

Za chiize znovu oteviel Bibli. Tentokrat mu padl zrak na rodokmen JeziSe Krista.

,»Vazné je tohle tvoje slovo, Boze? pokiikoval dal smérem k nebesiim a popijel pii tom z lahve.
,,Chces nds tady umoftit nudou, kdyz jsi ndm dal tohle na ¢teni? To neumi$ napsat nic lepsiho? Co
kdyby sis najal n¢jakého talentovanéjSiho spisovatele, kdyz evidentné nemas na to psat knizky!*

Na zamek dosSel uz notné¢ opily. Oslava se konala ve velkém tane¢nim séle v pfizemi a on se potacel
mezi hosty a o¢ima patral po Anabele. Zahlédl ji v hlou¢ku kamaradek, jak na néj nevéficné zird. Po
chvili se vzpamatovala a zamifila k nému.

,,Co tady delas, Davide?* obofila se na n¢ho potichu. ,Rikala jsem ti, abys sem dneska nechodil.*

,PTisel jsem ti pfipit na zdravi, krasko, zahlaholil opile. ,,A navic jsi fikala, Ze ti nemam chodit na
o¢i, dokud aspoii neoteviu Bibli, jestli si dobfe pamatuju. Auz jsem ji oteviel a jsou to samé nesmysly,
abys véd¢la. Koukajici kola a mluvici zachody,* placal David, ktery uz nevédél, co doopravdy cetl a
co byly jeho vlastni hlasky.

,,Jdi domt, Davide,* sykla na ného Anabela. ,.Jsi evidentné opily.*

,,Min nez ten, kdo psal tohle, ukézal na knihu ve své ruce. ,,Jsi husa, jestli tomuhle véfis. Tohle je
dobry tak akorat pro slepi¢i mozecek, jaky maji holky. Kazdy chlap vidi na prvni pohled, Ze je to



nesmysl. Pofid’ si kurnik, dévce, bude se ti to libit. Mzes tam o t€hle nesmyslech kvokat s ostatnima
slepicema. Vis, co z tebe bude? Kralovna slepice prvni!“

,Davide, neblazni,* obratil se na n¢ho Laurent, jeden z jeho ptatel. ,,Za urdazku kralovské rodiny té
miliZou vetejné zbiCovat na pranyfi. Pakuj se odtud a promluv si s ni o tom, aZ nebudes na mol.*

,Dojdéte, prosim, nékdo pro straze,” obratila se Anabela na okolo stojici mladence.

,»Ale no tak, Belo, to jsi vazné tak blba, ze se kviili sniiSce podobnych blaboll obratis zady ke svému
snoubenci? Vzdyt’ to nem4 hlavu a patu. Takovym nesmysliim mtize véfit tak akorat néjaky bezhlavy
rytif, ten totiz taky nema mozek, vi§? Bezhlavy rytii a kaca jako jsi ty!*

,» Vypadni, Davide,* obratil se na né¢ho znovu Laurent a zacal ho strkat k oknu. ,,Jdou sem straze.*

Laurent ho dostrkal k oknu a David béhem téch par metri jesté pofvaval néco o dédicné protestantské
blbosti, kterou trpi cela kralovské rodina. Oknem se naptl protahl a naptl jim propadl ven. Pti tom
pohybu mu upadla Bible, kterou pfedtim sviral. Laurent se pro ni sehnul a nevéticné zavrtél hlavou.

David do sebe obratil zbytek lahve a vydal se smérem k fece. Trochu se pritom motal.

Dosel takhle az k mistu, kde byl valdensky kostel. S nenavisti se na onu budovu podival. Na chvili si
predstavoval, jaké by to bylo, kdyby se ocitla v plamenech. Pak zavrtél hlavou, aby tu myslenku
zahnal. V tu chvili vysli z kostela dva muzi. Zamkli za sebou a jesté chvili se bavili venku. Starsi z
nich se opiral o hil a zacal néco vykladat mladSimu muzi, ktery vypadal utrapen¢ a potiasal hlavou.
Stary muz pak oteviel Bibli a za¢al mu néco predc¢itat. Druhy muz vypadal zaujaté, kyval hlavou a
stafec si pak dal Bibli do podpaZi a polozil mu ruku na rameno a zacal se za n¢ho modlit. Nakonec si
podali pravice a mlady muz chvatné odesel.

David tam stal jako socha a nastvané je pozoroval. Cely ten vyjev ho vytacel. Bylo mu jasné, Ze ten
stafec je valdensky kazatel, o kterém Anabela uz n¢kolikrat basnila a citil v sob& vzristajici vinu
nenavisti. Nedokdzal se odlepit z mista. Stary muz si ho v§iml, mirné se usmal a vydal se smérem k
nému. David si dal lahev znovu ke rtim, aby uhnul pohledem. Ale ta uz byla prazdna.

,»Vypadas, ze té néco trapi, mladence,” oslovil ho stary kazatel. Zastavil se par metrit od néj a
zkoumave se na néj zadival. ,,Nechtél by sis se mnou o tom promluvit?

,,PTal bych si, abyste vodtud zmizeli, v§ichni,* ucedil David mezi zuby. ,,VSichni prasivy kiestani.*
,,Copak jsme ti udélali?* zeptal se stafec mirné.

,,Kdybych byl kral tyhle zemé,* pokracoval David nendvistné, ,,nechal bych vas vSechny postfilet.
Nebyl by tu ani jedinej kazatel s né¢jakou blbou knihou. Postaral bych se vam o dalsi Bartoloméjskou
noc!*

,»No, kral téhle zemé nejsi a asi nebudes,* fekl stafec mirné, ale Davida to rozzufilo.

,LKvili vam!* zatval z plnych plic. ,,J4 jsem mél byt kral téhle zemée! Co jste ji fekl? Co jste ji pro

boha svatyho fekl, ze me ted’ nechce?*

David vykroc€il rozzuiené ke starému muzi a chytl ho za kabat. Starci vypadla z ruky htl a trochu
zavravoral. Pochopil, s kym mluvi.

,Neumite si ani predstavit, jak vas nendvidim, sycel mu David z blizka do obliceje.



,Davide, pojd'me si na chvili v klidu promluvit,” navrhl mirné. ,,Nikdo t&é nechce pfipravit o triin, ani
o princeznu. Tohle v§echno ma 1 jiné feSeni.*

David se na n¢ho podival s pfimhoufenyma oc¢ima. Stafec mirné pozvedl Bibli, kterou sviral v ruce.
,,Co kdybych ti precetl jeden hezky ptibéh o muzi, ktery také nenavidél cirkev, a pak se zadzraénym
zpusobem setkal s Bohem? Jediny zptisob, jakym mutize§ udélat na princeznu trochu dojem je, kdyz
se ji pokusis pochopit. Pro ni v§echny tyhle véci hodné znamenaji.*

,,Ja se nechci snazit chapat néjaky blaboly o kolech s o¢ima,* odsekl David. ,,Jesté pted ptl rokem to
byla normalni holka, se kterou byla legrace. Ted’ se modli, ¢te si Bibli a v jednom kuse chodi do
kostela. Nemtizu to vystat! A nejhorsi je, Ze si mysli, Ze bych to mél délat i ja. Nechapu, pro¢ si to
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nemuze nechat aspon jen tak pro sebe

,Davide,” zkusil to kazatel znovu mirn¢ a velmi peclivé uvazoval, nakolik se da o takovych vécech
mluvit s nékym, kdo je opily. SlySel, jak David komolil n¢ktera slova, vidél jeho podivny pohled i to,
jak nejista je jeho chize. ,,Ti, ktefi uveéii v JeziSe, o tom musi mluvit, zkratka protoZe jim to neda.
Prozili jsme néco neuvétitelného, setkdni s Zivym Bohem. Anabela si té jen téZzko vezme, pokud
neprojdes tim samym. V Bibli je napsané, Ze je naprosto nevhodné, aby si vetici 1idé brali nevéfict,
vi§?*

David na n¢j ztistal koukat s otevienou pusou. ,,Tohle ma z ty pitomy knihy? To, ze si m¢ nema vzit?*

Statec jen pokréil rameny. ,,Jesté neni vSem dniim konec, Davide. Pojd'me se chvili bavit o tom, jak
by ses mohl stat tim muzem, ktery na ni udéla dojem a nehledat problém v ni nebo dokonce v Bibli.*

,,Ja se mam zménit?* vykiikl David roz¢ilené. ,,Pro€ ja? To ona je husa a takhle kniha je pitomost. Ja
se ménit nebudu. J4 ji tu jeji viru rozbiju na tisic kouskd.*

,»A co kdyby sis o tom vS§em nejdiiv néco zjistil?* navrhl kazatel. ,,Mtzes si tu Bibli vzit, jestli chces.*

Stary muz jesté chvili néco fikal, ale Davidovi se tplné zatmélo pied o€ima. Dival se na knihu v jeho
ruce. Stras$né ji nenavidél a zase mu ji nékdo vnucoval. Uz po n€kolikaté za poslednich pér dni. Chtél
si znovu ptihnout z lahve, ale jak ji zvedal, vzpomnél si, Ze je prazdna. Kazatel si toho ale pfes to
tmavé sklo nevs§iml a vykrocil k nému.

,,Co kdybys mi tu ldhev dal a vzal si misto toho tohle?* nabidl mu a podaval mu znovu Bibli.

Davidovi to vSechno ptipadalo jako hloupy vtip. Pevnéji seviel ldhev a v jakémsi zatméni mysli se s
ni necekané plnou silou rozmachl. Na okamzik mél pocit, Ze je jen divakem toho, co se déje. Jako by
to vSechno ud¢lala néjaké vnitini sila ukrytd v ném, naprosto odpojend od jeho mozku. Citil, ze n€kde
v jeho opilé hlave kii¢i jakysi tichy hlas, aby toho nechal, ale to uz bylo pozd¢. Sklenéné lahev se
roztiistila o kazatelovu hlavu. Stary muz zkusil pozvednout na obranu svou Bibli, ale Davidiv Gtok
byl necekany a rychly. Davidovi se na okamzik zdélo, Ze se zastavil ¢as. Vidél, jak télo starého muze
pada velice pomalu k zemi. Z hlavy mu prystila krev. Stafec rozhodil ruce jako hadrovéa panenka.
Bible spadla do prachu vedle néj a stary muz dopadl se zadunénim na prasnou zem, kde zGstal nehnuté

lezet.
David na ného na okamzik ziral s vytfe§tényma o¢ima, ale z dalky se ozval vyd&seny vykiik. Sly sem
jakési dvé zeny, které to vSe vidé€ly a ty ted’ jecely, jako kdyz je na noze berou. David se z néjakého

podivného popudu sehnul k zemi a vzal si do ruky Bibli starého muze. Pak se nejistym krokem
rozeb&hl pry¢. Zeny byly jesté dost daleko a doufal, Ze ho nepoznaly. Musel odtud zmizet. Mé&l pocit,
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jako by vystfizlivél béhem jediného okamziku. Najednou byl schopny jasné premyslet, ale na druhou
stranu citil, jak ho télo omadmené alkoholem neposlouchd. Bézel jako smyslii zbaveny smérem z
mésta, do lest, které Rouge obklopovaly. Prchal jako vydésené zvite a hlavou mu probleskoval jeden
obraz za druhym. Velice Zivé si vybavoval mrtvého starce s rozbitou hlavou a stejné jasné si ted’
vzpominal na popravu vraha, které byl loni pfitomny. Vybavoval si jeho vydéSeny oblicej, opratku
kolem jeho krku a kata, ktery zabral za paku propadliSté. Pamatoval si na ufedni vyraz zemského
soudce a naptll zvédavé a napiil vydéSené pohledy a poznamky svych kamaradii. Ale ten popravovany
vrah mél nahle v jeho pfedstavach jeho vlastni oblice;.

2. kapitola
David se krcil na malé rybaiské lodi, kterd mitila k pobiezi Francie a smutné pozoroval ostrov Le

pays des Cygnes, ktery se pomalu ménil v maly bod na obzoru. Povazoval za neuvétitelné Stésti, ze
se mu podafilo dojit do odlehlé rybatské vesnice a Ze mél u sebe dost penéz na to, aby si mohl zaplatit
cestu do Francie.

Bylo mu jasné, ze se na Le pays des Cygnes nesmi uz nikdy vratit. Tam v dalce zlstala jeho rodina,
Anabela a vSechny jeho sny. Jesté v€era chtél byt kralem a cokoliv jiného povazoval za prohru. Ted’
byl rad, Ze je nazivu. Mél u sebe stale jesté néjaké penize, ale jinak nemél nic jiného, nez sviij plast
a Bibli, kterou do néj zabalil. Ani nevedél, pro¢ si ji vlastné vzal, bylo to jakési impulzivni rozhodnuti
a ted’ premyslel, kolik by za ni tak mohl dostat a na jak dlouho by mu to stacilo.

Viibec netusil, co bude délat. Byl synem nejbohatsiho hrabéte v zemi a vzdycky se mél jako v bavince.
S otcem si v poslednich letech viibec nerozumél, ale na to, aby z néj tahal penize, mu byl ten stary
paprda samoziejme dobry. Trochu se zarazil, kdyz mu pfiSel onen vyraz na mysl. V posledni dobé
tak o ném piemyslel a byl si jisty, Ze si podobny vyraz napsal i do svého deniku.

Trochu zamyslené se ohlédl k ostrovu. Otec se brzy dozvi, Ze jeho nejstarsi syn je vrah, ktery navic
vetejn¢ urazil kradlovskou rodinu, a pak jesté pravdépodobné najde jeho denik. Nemél ho moc dobie
schovany. Vybavoval si nékteré vyrazy, které si tam zapsal: stary paprda... fotr... ten starej votrava
mi zase udélal kdzani... musel jsem poslouchat ty jeho blby plky... ten kretén m¢ sefezal den pred
mymi patnactymi narozeninami... Co se bude otci honit hlavou, jestli si pfecte jeho denik?

David polkl. Ted’ mu bylo sedmnéct a ubiral se s prazdnyma rukama neznamo kam. Docela rad by
sedél doma u plného stolu a spal v mekké posteli. Jak by byl ted’ rad, kdyby se mohl jen tak projit po
meésté, 1 za cenu toho, Ze by ho vefejné zbiCovali na pranyti. Umé¢l si tu ostudu dost zive predstavit.
Posmésky davu, poznamky svych kamaradi, to, jak by se na ného Anabela divala. Odpustila by mu
to nebo by mu tim chtéla dat lekci? Zakon by byl rozhodné na jeji strané.

Moc by si pidal, aby se stary kazatel prochdzel Zivy po mésté. Aby mohl fesit prisvihy, které mu ve
srovnani s vrazdou piisly trividlni. Potfasl hlavou, aby ty myslenky zahnal. V ten samy okamzik mu
zaSkrundalo v btiSe. Ale nemél s sebou zadné jidlo a jesté¢ mu po predchozim dni nebylo tpIn¢ dobre.
Bylo ¢asné rano a od oné vrazdy uplynulo teprve asi dvanact hodin. Bolela ho hlava a bticho, citil
celkovou slabost a na houpajici lodi uz odevzdal veskery zbyly obsah svého zaludku davno mofti.

Svycarsko nebo Amerika? dumal cestou. Co by tak mohl délat? Jakou by si mohl najit praci? Ve
Francii se mu zlstavat nechtélo. Bl se, Ze by ho i v tak velké zemi mohl stejné nékdo ndhodou objevit
a poznat. Uz nikdy se nesmi vratit dom, a jestli chce Zit, tak to musi byt co nejdal od ostrova, ktery
byl az doposud cely jeho svét.
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O dvé hodiny pozdé&ji dorazila rybatska lod’ka k francouzskému pobiezi. David se prochazel po mésté
s pocitem, Ze ma na Cele vypaleny cejch. Ostrazité se rozhlizel kolem sebe a premyslel, jestli je néjaka
pravdépodobnost, Ze by ho tu mohl nékdo poznat. Pak se trochu uklidnil. Zpravy piece jen neputuji
tak rychle, tfeba jesté neni jasné, co ud¢lal. Pak si ale vzpomnél na onoho mladého muze, ktery se
bavil s kazatelem. Musel ho piece vidét. A jeho té€k je navic dokonalé pfiznani. Mozna, Ze kdyby
tam zUstal a snazil se to néjak zakamuflovat... Kdyby védél, jestli byl nékdo dalsi, kdo ho zahlédl...
Kdyby si dokazal vzpomenout, jak daleko byly ty zeny a jestli ho mohly poznat... JenZe to by musel
ptedchoziho dne vic pfemyslet a nebyt totalné namol. Nevybavoval si detaily toho, co se délo v okoli.

Nyni byl v La Rochelle a tohle mésto mélo s ostrovem ¢ilé obchodni styky. Bylo lepsi odtud zmizet.
Koupil si jen platény vak, néjaké pe€ivo a lahev na vodu a vydal se k mistu, odkud vyrazely
dostavniky. O dvé hodiny pozd&ji byl uz na cesté nap#i¢ Francii, smérem ke Svycarsku.

Cestou opatrn¢ uzdiboval pecivo. Fyzicky mu uz kone¢né bylo dobfe, jen se potieboval vyspat.
VSechen ten strach, vina a zoufalstvi v jeho dusi, to bylo néco Uplné jiného, ale ted’ se potifeboval
postarat o své bezprostiedni potfeby. Nemél uz témét zadné penize, byl Gplné sdm a vitbec netusil, co
bude délat dal. A pak ho to trklo! Neni pravda, Ze neni ziva duse, kterd by nebyla ochotnd mu podat
pomocnou ruku. Kiestané! Je to ptrece banda naivnich blaznt, ktefi maji za to, Ze maji milovat své
nepratele a pomahat pottebnym. V Davidové hlavé se zacal rodit plan. Usoudil, Ze ta Bible, kterou si
bezdécné vzal na cestu, prece jen nebude tak Gplné zbytecna.

V Lymoges nastoupil do dostavniku star$i pan se svym asi desetiletym vnukem. Chlapec chvili koukal
z okna, ale pak se zacal nudit a uz po hodin¢ se zeptal, kdy dorazi dorazi k teté¢ v Clermont-Ferrand.
David, ktery uz byl na cesté druhy den, se pousmal. Moc dobte védé€l, ze cesta napti¢ Francii trva
fadu dni. Do Clermont-Ferrand to budou dal$i dva dny cesty, a pak to bude trvat skoro dalsi dva dny
do Lyonu. Vzdalenost mezi Lyonem a Zenevou byla dal§ich sto padesat kilometri. Ale naprosto
chlapce chapal. Zac¢inal byt rozldmany a trochu litoval, Ze nezvolil n¢jaké mésto naptl cesty. Jidlo v
hostincich bylo drazsi, nez ¢ekal a znamenalo to, ze bude po cesté n¢kolik dni o hladu, a to jesté
vubec netusil, co bude délat dal.

Stary pan ony vzdalenosti vysvétloval pravé i chlapci. ,,Rikal jsem ti, Ze budeme na cesté téméf tyden.
Nejdiive navstivime tetu, a pak pojedeme dals$i dva dny za babickou do Lyonu. Je to dal§ich dvé sté
kilometrt. Ale v Lyonu se ti bude libit. Ukazu ti staré fimské divadlo a velkolepé katedraly. Uvidis,
jak zpracovavame hedvabi. Budeme chodit na prochazky podél feky Rhony a Sadny a uvidis jejich
soutok. Lyon je staré mésto, které zalozili Rimané jesté dtiv, neZ se narodil Jezi§ Kristus. Narodili se
tam 1 ncktefi fimsti cisafi, Claudius a Caracalla. V Lyonu dokonce vznikl i jeden z prvnich
zapadoevropskych piekladii Bible. Vis, co jsem ti vypravél o Petru Valdovi. Nechal Bibli pielozit do
arpitanstiny uz ve 12. stoleti. Tehdy byl Lyon souc¢ésti Svaté fiSe fimské a konaly se tam i nékteré
vyznamné koncily, to jsou takova cirkevni setkéni, ptikterych dileziti biskupové fesi rizné problémy.
A pak roku 1310 obsadili Lyon Francouzi.*

David starého péana z nudy poslouchal také a napadlo ho, Ze by se mozna taky mohl néco dozveédét o
valdenskych. Nemohl jim sice pfijit na jméno, ale vSechno to bylo osobni. Souviselo to jen s
Anabelou. Jinak o nich nevédél viibec nic. Kazda zminka o nich sice jittila jeho svédomi, ale zdroven
to v ném budilo zvédavost.
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,Omlouvam se, Ze vas posloucham,* obratil se na starého pana. ,,Také se uz trochu nudim. Ten Petr
Valdes zalozil valdenské?* zeptal se a rozhlédl se po ostatnich cestujicich. Dostavnik byl vétsi kocar,
ve kterém jich v tuto chvili bylo Sest. Dostavniky byly novinkou Sestnactého stoleti. Bylo to docela
drah¢ a nepfilis pohodIné cestovani, ale David byl rad, ze néco takového vitbec existuje. Dalo se tak
projet napti¢ Francii po trase, na které vyrustaly zdjezdni hostince a preprahaci stanice. Nékteré
dostavniky mély dokonce pridavné sezeni jesté vzadu nad lloznym prostorem a cestujici, ktefi Settili,
mohli sedét i vedle koc¢iho. David si na tu dlouhou cestu ale zaplatil misto uvnitf, i kdyz to znamenalo,
ze mu toho uZz na jidlo moc nezbylo. Kromé n¢ho a statika s chlapcem tam byl jesté dalsi muz, ktery
spal navzdory vSemu tomu natfdsani u okénka a mladi manzelé. Ti si doposud tiSe povidali, ale pii
Davidové otdzce vzhlédli a onen muz fekl. ,,Klidn€ povidejte nahlas. Jsem ucitel, tieba se také jesté
néco uzite¢ného dozvim.*

Stary pan se zamyslené rozhlédl po svych spolucestujicich. ,,Nejsem zadny odbornik na historii a
navic jsem katolik,* fekl, jako by se branil, ackoliv byt protestantem bylo v tuto chvili ve Francii
legélni. ,,Ale na druhou stranu se zajimam i o to, co fika druha strana. Cetl jsem tieba Kalvinovu
Instituci a Bibli jsem také precetl. Clovék by mél tyhle véci znat, uz jen proto, aby si mohl udélat
vlastni ndzor. Kazdopadné Valdes valdenské rozhodné nezalozil. Je to pochopitelny omyl. Kalvinovi
nasledovnici jsou kalvinisté a Lutherovi ndsledovnici jsou luterani. Od Husa jsou odvozeni husité.
Takze ¢loveka napadne, Ze valdensti pochdzeji od Valda. Ve skutecnosti by to ale mélo byt obracené.
Myslim, ze ten ndzev znamena lidé z udoli. Je to jako byste si myslel, ze kdyz se nékdo jmenuje
Francois Syr, tak vymyslel syry, fekl pro zjednoduSeni s pohledem na svého vnuka. ,,.Zatimco syry
tu byly uz ddvno a on se jimi jenom zacal zabyvat. Valdensti jsou, pokud vim, kfest'ané, kteti zili v
Alpéach uz davno pied Valdem. Ten Zil pfiblizné v letech 1140 — 1205, Gplné pfesné se to nevi. Byl to
obchodnik, ktery si vzal k srdci hlavné Kristova slova o chudob¢ a jeho nésledovnici si fikali ,,Lyonsti
chudi“. Na druhou stranu ale asi nemohl Zit jako uplny zebrak, kdyz mohl zatidit néco jako preklad
Bible, coz musela byt v dobach pied vynalezem knihtisku drahd zalezitost.*

Statik mrkl pro kontrolu na svého vnuka. ,,Kdy byl vynalezeny knihtisk?* zeptal se ho.

,»10 vi snad kazdy, dédo, Ze s tim pfiSel pan Gutenberg kolem roku 1450, fekl chlapec trochu
otraveng.

,»Valdensti, co ja vim, ziji dal v savojskych Alpéach v uzavienych udolich. Hospodaii si tam dost
nezavisle na okolnim svété, 1 kdyz existuji néjaci potulni valdensti kazatelé¢. Kazdopadné Savojsko
neni soucasti Francie a o tom, co se tam déje, toho tolik nevim. Nicmén¢ v minulém stoleti vysel
francouzsky pieklad Olivetanovy Bible a tu mdm doma. Ta kniha je obrovska, vazi snad pét kilo a je
tam poznamka, ze tento pieklad dali lidu valdensti. Tim neni mysleno, Ze by Olivetanus byl jeden z
nich. Pokud vim, byl to Kalvinv bratranec, ale valdensti jeho praci zaplatili. Pfedpokladam, ze
valden$ti maji k reformovanym cirkvim blizko, i kdyz o detaily jejich uceni jsem se nikdy nezajimal.
Jejich kazatelé jsou vzdélani a ¢ast jich ur¢ité mluvi francouzsky, ale jinak maji, co ja vim, néjaké své
dal$i nareci.*

David zjistil, Ze mu diky rozhovoriim se starym panem cesta Iépe utikd. Sdm chvili bavil jeho vnuka
starymi fimskymi bajemi, které znal a s ucitelem zabtedli i do diskuze o d&jinach Anglie. Bylo mu
skoro lito, Ze maji dalsi vecer vSichni vystoupit v Clermont-Ferrand.

Dalsi den zacaly ve vzduchu poletovat prvni vlocky. David spal schouleny do svého plasté, ale v
jednom kuse se budil zimou. Zacinal byt z cesty uz unaveny a s t€zkym srdcem utratil v poledne v
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hostinci, ve kterém zastavili, posledni penize za misku horké polévky. Kdyz pak vecer dostavnik
znovu zastavil, rozloucil se se starym panem i s mladymi manZeli a zatimco do dostavniku
nastupovali novi cestujici, Sel se trochu protahnout.

Pak si na chvili sedl kus od hospody a vytahl z vaku konecné Bibli. Vahavé ji oteviel a prohlizel si
jeji obsah. Matn¢ si pamatoval, Ze mu o ni Anabela néco fikala. Néco o tom, ze ma ¢ist Novy zakon.
Nalistoval Matousovo evangelium, které ho pred ¢asem tak rozcililo rodokmenem Jezise Krista a
ponofil se do pfibehu o Kristove zrozeni a zacatku vetejné sluzby. Kupodivu to mélo vSechno hlavu
a patu. David si matn€ pamatoval, ze ve své opilosti vyfvaval néco o mluvicich zachodech, kolech s
o¢ima a létajicich talifich a nemohl si viibec vzpomenout, pro¢. Precetl n¢kolik kapitol najednou, a
pak cestujici zacali znovu nastupovat do dostavniku a byl ¢as se k nim pfipojit. Schoval Bibli do vaku
a vydal se k nim. VSiml si, Zze si ho jeden z novych cestujicich zamySlen¢ prohlizi. Byl to asi
padesatilety muz, obleceny jako né&jaky sedlak.

3. kapitola
David ale nemél chut’ se s nékym vybavovat, takze i kdyz se novi cestujici zacali mezi sebou bavit a

povidali si o tom, co kdo d¢l4, nijak se k nim neptipojil. Zaslechl jen, Ze se onen muz jmenuje Lucas,
ze ma v horéach své hospodafstvi a vyrabi a prodava syry.

Dalsi dopoledne se David sousttedil hlavné na to, aby ptfed ostatnimi zakryl to, jak mu Skrunda v
btise. Dival se zamyslené z okénka a snazil se nemyslet na to, jak teplo by mu bylo prave ted’ v otcove
domé a co dobrého by asi kuchar ptfipravoval k obédu.

Dostavnik zastavil na del$i poledni piestavku, a zatimco koc¢i pfeptahal koné, vydali se ostatni
cestujici koupit si néco k obédu. David se jen smutn¢ podival smérem k hostinci, sedl si o kus dal na
dievénou lavici a chvili se dival na poletujici vlocky. Zatimco se ostatni ohtivali, vytdhl z vaku Bibli
a zacal si znovu €ist. Na jednu stranu by se moc rad ohtél vevnitt, ale nemél chut’ se divat na jejich
plné talife a poslouchat bezstarostny smich lidi, které bavi zivot.

Zacetl se do kazani na hote a s povzdechem otacel stranky, na kterych byla JeziSova slova o milovani
nepratel, nastaveni druhé tvéie a o jednani s bliznimi. Nedokdzal to docist. Po chvili desky zaklapl a
nacpal Bibli zpatky do vaku. Dychal si na prokiehlé prsty a vahaveé se pfitom podival k nebi. ,,Mas
ze mé legraci? Vid’?* zaseptal potichu. ,,Vazné se nemusisS snazit, abych se citil jesté¢ vic mizerné,
jsem uz uplné na dné i bez toho, Ze bys mi to pfipominal a vysmival se mi.*

David si nevsiml Lucase, ktery sedél pobliz okna a dival se na ,,bratra®, ktery misto obéda sedi venku
a modli se.

David vyndal z vaku svou ldhev a Sel si ji asponi naplnit k pumpé ¢erstvou vodou. Ledova voda nebyla
na jeho Zaludek zrovna to pravé a nez ji naplnil, napil se a znovu ji naplnil, mél uplné zmrzI¢é prsty.

Uvazoval, jestli se ma na chvili projit, sednout si do dostavniku nebo se jit pfece jen ohi'at dovnitf,
ale v tu chvili vySel ven Lucas, doSel k nému a usmal se na n¢ho.

,LOb&d je na stole, objednal jsem jidlo i pro tebe, byl bych rad, kdybys byl dnes mym hostem, bratfe.*

David ho nasledoval rozpacité¢ dovnitf. Lucas si s nim sedl k samostatnému stolu dal od ostatnich,
aby se mohli nerusen¢ bavit. A u stolu uz opravdu ¢ekaly dva plné talie s kouticim masem, zeleninou
a jakymisi placickami.
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Zatimco se Lucas modlil, David jen rozpacité sklopil hlavu a prohlizel si talif s lakavé vypadajicim
jidlem. Lucas pak tekl ,,dmen* a pustil se do obéda. Zatimco jedli, tak se na nic nevyptaval, az kdyz
uz byl Davidiv talif skoro prazdny, tak na ného pohlédl a zeptal se: ,,Jak se vlastn& jmenujes? Rekni
mi, co déld mladenec v tak drahych Satech sdm na cesté a jesté navic evidentn¢ bez pen¢z?*

David si povzdychl a ptedstavil se jen kifestnim jménem. Premyslel, co by si tak mohl vymyslet.
Lucas se na n¢ho uptimné dival a jemu vSechny 171, které ho napadaly, n€jak nesly ptes pusu.

,2Nemuzu se vratit domt,* ptiznal vdhavé, ,,a viibec nevim, co mam délat.*

,»onad t¢ rodi¢e nevyhodili kviili vite?* zeptal se Lucas se zaujetim. ,,Odkud viibec jsi?*

Odpovédi mu vsak byl jen Davidiiv zarazeny vyraz. Byt vyhozen kvili vite sice znélo jako dobra
historka, ale David si nebyl jisty, jestli by dokazal predstirat, ze je horlivy kiestan po pfecteni par
stranek Bible.

,,Vidim, Ze je pro tebe tézké o tom mluvit, tak mi aspon fekni néco o tom, jak jsi poznal Krista,* pobidl
ho Lucas.

David se hluboce zamyslel. Byt zavazany nékomu, koho pocital mezi své neptatele, bylo t&éz8i, nez
¢ekal. Lucastv bezelstny vyraz a upfimny zajem byly odzbrojujici.

13

,Kdyz jsem poznal Krista,” zacal citovat upravené véty z dopisu, ktery mu pfed ¢asem poslala

Anabela, ,,bylo to, jako kdyby se v mém nitru rozsvitilo svétlo. Jako by najednou svét dostal poprvé
barvy a do té doby bylo vSechno jen Sedivé. Jako bych zacal dychat Cistsi vzduch, jako bych poprvé
oteviel o¢i.*

Rikal to vSechno dost strnule a Lucas trochu udiven€ nadzvedl obo¢i.
,» 10 jako vazné?* podival se na n¢ho trochu pobavené.
,Jiste, prikyvl David. ,,Poznat Krista, znamena zacit zit.*

Davidovi znély zaroven v hlavé i ty dalsi véty o tom, co ma spole¢ného véfici s neveticim a co ma
spolecného svétlo s temnotou, kterymi dopis pokracoval a jak by si Anabela ptala, aby i on poznal
Krista.

Cestujici se zacali v tu chvili zvedat a Lucas také vstal.

,Popravd¢ feeno, Davide, to zni jako néco, co jsi vycetl z néjaké knizky,” zavrtél hlavou Lucas.
,,Tohle by podle mne fekl tak mozné néjaky basnik nebo romanticky zaloZena patnactileta holka. Ale
tim se nechci samoziejmé dotknout tebe ani tvé viry. Jen tim chei fict, Ze pokud bys tfeba ndhodou
Krista nepoznal a tu Bibli mas s sebou z néjakych studijnich diivodd, tak to na m¢ nemusis hrat jen
kviili tomu, Ze mas hlad.*

David na n€ho ztstal zirat. Opravdu to bylo tak prihledné?
,»Vite, me to vSechno opravdu zajima,* ekl vahavé, ,,ale nejsem z toho moc moudry.*

Lucas mu polozil v otcovském gestu ruku na rameno. ,,To uz znélo podstatné upiimnéji,” prikyvl.
,Vi§, Davide, je mi osmactytricet a mam dva dospélé syny. Neumis si pfedstavit, co si byli schopni
navymyslet, aby se vyhnuli vyprasku. TakZe na mé si jen tak nékdo neptijde.*

David ptikyvl a povzdychl si.
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,»Kam mas vlastné zamieno?* zeptal se ho Lucas cestou k dostavniku.
,Zaplatil jsem si cestu do Zenevy,“ odpovédél David.

,J& vystupuji zitra po obéd¢ v Lyonu, ekl Lucas, kdyz se usadil v dostavniku vedle n€ho. ,, Tak
mame jesté trochu Casu si popovidat.*

,,Co byste dé¢lal, kdyby vam bylo sedmndct, nic byste nemél a nemél byste zadné pratele?* zeptal se
ho David potichu. ,,Umim dobfe latinsky a samoziejm¢, ze umim Cist a psat, ale to je asi tak vSechno.*

,Pfedné bych zvazil, jestli opravdu nemam zadné ptatele a musim byt na utéku, to za prvé, fekl
Lucas. ,,A za druhé bych zvazil, jestli je lepsi pfed vécmi utikat nebo jim €elit. Chapu to dobie, ze do
Zenevy ses vydal jen tak a Ze t& tam nikdo nedek4?*

David ptikyvl.
,,Odkud vlastné jsi?* podival se na ného Lucas tdzavé.
,Kousek od La Rochelle,* fekl David polovicatou pravdu.

,»,Mize§ se mnou vystoupit v Lyonu,* navrhl mu Lucas. ,,Mam tam n¢jaké zndmé. MiZzeme se zeptat,
jestli nékdo nehleda domaciho ucitele nebo pisafe. Pokud ne, tak bys mohl se mnou na ¢as na milj
statek, ale to je uz skoro v horéach, v zimé¢ je tam spousta sné¢hu a mohl bys tam jen za to, Ze ti dame
najist, vypomahat s dobytkem a odklizenim sn¢hu.*

David ptikyvl. Béhem odpoledne se bavili o vS§em mozném, i kdyz Lucas ¢ast ¢asu prospal. David
nemohl usnout. Celou dobu piemyslel. Kdyz se pak vecer posadil se svym novym pfitelem nad plnym
talitem, trochu vahavé se na n¢ho podival.

,»Mozna je to hloupost, fekl, ,,ale docela rad bych si na ¢as trochu vycistil hlavu. Jestli by pro mé u
vas byla opravdu préce, tak bych to bral, ale nechci byt nijak na obtiz.*

Ve skutecnosti ho na Lucasovi néco fascinovalo a v tom, jak ho ptedtim prokoukl a pratelsky ho
konfrontoval, citil jakysi zvlastni pocit bezpeci.

,Na obtiz bys nebyl,* ujistil ho Lucas. ,,M¢l jsem tfi pomocniky a jeden z nich se neddvno ozenil a
odeSel. Takze jsem vlastné n€koho hledal, ale Gplné jsem si nepiedstavoval, Ze to bude mladenec
obleceny jako né&jaky princ.*

,Nejsem princ, jsem hrabé,” odpovédél David. ,,Nebo jsem spiS byl, ale ted’ uz to je upIn¢ jedno.*

,»Lak to se mi ulevilo,“ zasmal se Lucas, ,,snad tam pro tebe najdeme néjaké dost kvalitni hrabg, kdyz
jsi ten hrabé, mrkl na n€ho.

David se zasmal. ,,Pfizndvam se, Ze nejsem na tézkou praci zvykly, ale mam dost sily. Doted” jsem
studoval, ale v tuhle chvili opravdu nevim, co budu délat dal a potiebuji si to nékde v klidu
rozmyslet.*

,No, kdybys ndhodou usoudil, ze tieba potiebujes nékomu napsat dopis a s nékym se smifit, psacich
potfeb mam doma dost,* usmal se Lucas. ,,M¢l bys, Davide, védét, Ze jsem v prvni fad¢ laicky pastor
a kazatel. Patfim k valdenskym, jestli ti to néco tika.*

David polkl. Zdélo se mu, Ze jeho plan vpliZit se mezi kiest'any funguje az moc. Chvili uvazoval o
tom, jestli ma Bih smysl pro humor. Doposud si délal legraci z Boha, a ted’ se mu zdélo, Zze Bth si
déla legraci z n¢ho.
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»Znamena to pro mé néco?* zeptal se opatrn¢.

»Znamena to, ze si myslim, Ze jsem schopny dat ti odpovédi na otazky, které té trapi,” fekl pastor
Lucas.

,»Spis jsem myslel, jestli to znamend, Ze budu muset néco specialniho délat nebo co se u vas
nesmi, chtél védét David.

,Jedna takova véc je,” prikyvl Lucas, ,,Kdyz se té€ na néco zeptam, tak mi bud’ fekne$ pravdu, nebo
mi feknes, ze o tom nechce$ mluvit, ale nebudes mi lhat. Plati?*

David horlivé ptikyvl a trochu se mu ulevilo.

,Pokud by sis chtél nékdy promluvit o tom, co se stalo, tak jsem ti k dispozici, ale tahat to z tebe
nebudu, ujistil ho Lucas a dal si do pusy posledni sousto.

,,Dekuji,* ekl David s ulevou, ,,za vSechno.*

4. kapitola
Pastor Lucas byl muzem ¢inu a podafilo se mu, Ze David dostal zpét ¢ast penéz za usek cesty, o ktery

vystoupil diiv. Stacilo to na potizeni n¢jakého obycejnéjsiho obleceni. Pfenocovali u Lucasova bratra
kousek za Lyonem a druhy den se na konich vydali k Alpam.

Lucasiiv statek stal kousek od vesnice v malebném horském udoli, kterému dominovalo velké jezero.
Hospodafstvi samotné se skladalo z mensi obytné budovy a nékolika stodol a staji. Na horach nad
nimi uz lezel snih.

David se pustil do prace s veSkerym nasazenim. Jeho bohaté¢ zdobené obleceni se ocitlo v jedné z
truhel a on nosil seno stadu tficeti krav, kydal hntj, a kdyz béhem dvou tydnli pohtbil vesnici na
dlouhé mésice snih, travil hodiny jeho odhazovanim. Tak néjak doufal, Ze tim, Ze bude pracovat,
nebude muset tolik premyslet a Castecné to fungovalo. Vecer do sebe nahazel vzdy s chuti jidlo, které
dostal a vyCerpané se svalil do postele, aby hned za tsvitu vstal a vrhl se do dalsi prace. Délal toho
vic, nez se po ném chtélo a pastor Lucas ho obcas zamyslené pozoroval, modlil se za né¢j a dumal nad
tim, pfed ¢im mize sedmnactilety kluk utikat.

David se témét désil sobot, kdy se d€lalo jen to nejnutné;jsi. Na kiest'anska kazani ho sice nikdo chodit
nenutil, ale stejné se vétSinou v sobotu po obéd¢ sesla kolem stolu celd rodiny, ujidaly se buchty a
pastor vypravél nenucené néjaké pribéhy z Bible nebo rtizné své zivotni zazitky. David byl mezi témi,
kdo ho poslouchali, i kdyz spi§ kvili tomu, aby si mohl v teple odpocinout a dat si néco dobrého.

Soboty nemél rad. Rad¢ji od rdna do vecera pracoval a byl spokojeny se svym rozhodnutim, Ze dal
prednost fyzické praci pted pohodlim. Jakmile mél totiz volno, ozyvalo se jeho svédomi a on ho radéji
umlcoval dfinou a tinavou. Kdyby nékde skonc¢il jako tiednik, mél by na pfemysleni mnohem vic
Casu a asi by se utrapil.

Se zavisti pozoroval pastora a jeho Zenu Alison, jak se smé&ji se svymi tfemi détmi, které jesté¢ méli v
domé nebo s jakou radosti vitaji Oliviera a Didiera, své star$i syny, z nichz jeden uz mél vlastni dité

vvvvv

Marion, ve véku tiinact a sedmnact let a devitiletého chlapce Philipa, ktery byl zvidavym ticastnikem
diskuzi a svého otce neustale prosil o nové ptibéhy a zahrnoval ho otdzkami. David obcas piemyslel
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nad tim, kdy naposledy se on sam dival na svého otce s obdivem nebo kdy mu piipadalo néco z toho,
co mu fikd, zajimavé. Obcas si pak vybavil nékteré poznamky ze svého deniku a zavrtél hlavou, aby
je zahnal.

Pastor travil spoustu ¢asu riiznymi navstévami a rozhovory s lidmi, ale statek ho zivil. O jeho chod
se ve skutecnosti ale starali spi§ dva muzi, ktefi byli jen o n¢kolik let star§i nez David.

Pascalovi bylo ctyfiadvacet, byl vazny a ptremyslivy a Davidovi se zdalo, Ze si rozumi s pomalymi
kravami, které jeho pfitomnost podivnym zpiisobem uklidiovala. Pascal byl ten, kdo béhem sezony
zastaval vétSinu dojeni a vyrabél syry, zatimco veselejsi o dva roky mladsi Jean rdd mluvil s lidmi a
prodaval jejich vyrobky. Ted” ale ¢ekala vétSina krav nova telata, nebylo koho dojit a zivot na statku
se trochu zpomaloval a tento ¢as byl vénovany udrzb¢, na kterou nebylo béhem roku dost ¢asu.

Pascal a Jean vyménili své béZné povinnosti za tesaiské nacini, opravovali chlévy a vdomé dodé€lavali
jednu mistnost, kterd méla slouZit pro hosty, ktefi za pastorem Casto zavitali. David byl ubytovany s
témito dvéma pomocniky a obcas zaslechl, jak si po vecerech povidaji nebo se spolu i modli. Byl to
pro n¢ho novy svét.

Kolikrat si s hanbou vzpomnél na to, jak vyfvaval, Ze by si kiest'ané zaslouzili dal§i Bartolomé&jskou
noc. Ackoliv mu ptfipadali v né€em zvlastni, svym zptisobem jim zavidél pokoj, ktery na nich vidél a
néco ho k nim podivnym zpiisobem ptitahovalo jako miru ke svétlu. Byli to ted’ jeho jedini ptatelé a
neustale mé¢l na paméti, ze jediny, kdo si v onom dostavniku v§iml, ze ma hlad, byl kiest'an.

Pér tydnil pfed Vanocemi se Jean jednu sobotu usadil ke stolu se stohem papirit a zacal sepisovat
jeden dopis za druhym.

,,Pises knihu?* zeptal se David.

Jean se zasmal. ,Jsem z patnicti déti. Aspont jednou do roka se snazim napsat vSem svym
sourozenclim a rodi¢tim. *

,»Vlastné¢ mé prekvapuje, ze se nékdo, kdo umi ¢ist a psat, stard o kravy,* podival se David vahave i
na Pascala, ktery se zrovna sklanél nad Bibli.

,Bereme to tak trochu jako poslani,” podival se na né¢ho Jean. ,,To, co déla pastor Lucas, je diilezita
prace a my mu takto pomahame. Miij otec je také kazatel a dbal vzdycky na naSe vzdélani, uz jen
kvili tomu, abychom mohli studovat Bibli. J& jsem ze vSech téch déti nejmladsi. Kdyz jsem se
narodil, bylo otci uz skoro padesat a pied par lety ho hory zacaly zmdhat. KdyZz mi bylo osmnact,
odesli odtud rodice za mym nejstar§im bratrem, ale ja jsem tak néjak citil, Ze m¢ Bih chce v tuhle
chvili tady a Ze mé tim pfipravuje pro néco dalSiho.*

A ty, Pascale? podival se na n¢ho David.

,,Ja jsem sirotek,* fekl Pascal prosté. ,,Bydlim tu uz od svych deviti let a snazim se svou praci tady
tak trochu splatit ty roky, kdy jsem byl jesté na praci maly. Kazdopadné uz tu ale dlouho nebudu.*

,Pascal se bude v 1ét¢ Zenit,” mrkl na ného Jean. ,,Loni jsem ho vzal za svou sestrou do Lyonu a
zrovna tam byla na navstévé jedna z mych mnoha krasnych sestfenic, takze ted’ se ho uz
nezbavim,* dobiral si Jean svého kamarada. ,,A pfisti Vanoce mi asi upadne ruka, kdyz budu muset
psat jesté jemu.*
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David si pfi zmince o svatbé trochu povzdychl, na okamzik si vybavil Anabelin smich a jeji Skadleni
ito, jak ji hotely o¢i, kdyz mu vypravéla o Jezisi Kristu.

Zivot na statku se ubiral poklidnym tempem vpied, zavéje byly Davidovi az po ramena a Zivot na
ostrové mu zac¢inal ptipadat jako davna minulost. Val¢il se snéhem, ktery se stale husté sypal z nebes
a mél pocit, Ze by tou jednotvarnou praci dokazal stravit zbytek zivota. Jednoho lednového dne ale
ptisla jako blesk z ¢istého nebe zprava, kterd méla navzdy zménit Zivoty vSech valdenskych kiest’ant.
Nebyla Gplné necekand, urcitou opozici vnimali uz delsi Cas, ale stejné netusili, Ze se vSe takhle
vyhroti a jesté k tomu v zimé.

Jean ptibehl z vesnice cely udychany. ,,Ten padouch Andres Gastalda nds nakonec dostal. Tu inkvizici
nam byl Cert dluZen. Pravé vysel patent, ktery vS§em valdenskym nafizuje, aby bud’ do tii dni odesli
ze zem¢, nebo do dvaceti dni prestoupili ke katolictvi — kdo neposlechne, ma propadnout hrdlem.*

V mistnosti nastalo zarazené ticho. Pastor Lucas odlozil hrnek s ajem a ptejel si chvéjici se rukou
oblicej. Bylo 25. ledna 1655 a za okny se husté sypal snih.

Pascal byl prvni, kdo se svezl na kolena a ostatni se k nému pfipojili. Jen David zistal stat tiSe u okna
a ziral do krajiny.

,» Lak co, nas proroku?* zeptal se Jeana po chvili Pascal. Jean jen zavrtél hlavou.

,Jakkoliv si vdzim toho, kdyZ ma obcas Jean néjaky postieh,* fekl pastor Lucas rozvazné, ,tak na
tohle sta¢i zdravy rozum. VSichni zndme déjiny. Vime, ¢eho je inkvizice schopna. Ve Francii jesté
ziji 1idé, kteti zazili jako mladi Bartolomé&jskou noc. Neodvazil bych se tady zlstat. Otdzkou nent,
jestli odejit, ale co zvladneme vzit s sebou. Miij bratr ma statek pobliz Lyonu, takze neni moc o cem
pfemyslet. Postavime si tam maly domek a budeme délat to samé, co dosud, jen v mensim. Pascal
chtél stejné v 1ét¢ odejit a Jean si mlze ukroutit krk za mou starsi dcerou, 1 kdyz se mi to boji fict,
takze predpokladam, ze bude cely zhavy, aby s ndmi ziistal.*

Jean zrudl a rozpacité se na pastora Lucase podival. Marion se v tu chvili zatvérila, Ze neni nic tak
dilezitého jako Siti, kterému se vénovala.

"6

,,Proc vas vlastné lidé tak nendvidi!* vykiikl David rozezlené. ,,Vzdyt’ je to nespravedlivé a jesté k

tomu hloupé. Kazdy rozumny kral by mél byt rad, kdyby mél zemi plnou lidi, jako jste vy.*

Uvédomoval si, jak je ironické, Ze to fikd zrovna on. Ty véty by zrovna tak mohl fikat svému
mlad$imu ja.

Pastor Lucas si povzdychl. ,,Myslim, ze téch diivoda je n€kolik, Davide. Jeden z nich je politicky. I
v dobé& Rimské Fise mélo byt ndboZenstvi jednoticim prvkem impéria a kazdy, kdo se odchyloval, byl
podeziely, jakkoliv mohl zit dobie. Tehdy museli nasi pfedci prchnout sem a na tomhle se za celd
staleti nic nezménilo. Také si myslim, ze lidé podvédomé tusi, ze to, co jim fikdme, je pravda a drazdi
je to a boji se zmény, kterou by to mélo ptinést do jejich osobnich zivotil. A tfeti smutny diivod je, zZe
kiest'ané obcas vymysleji ptakoviny, chovaji se jako banda pitomcti a ne¢kteti davaji svému okoli k
nenavisti 1 divod. Kazdopadné mé t&si, Ze to 1ikas, snad ti téch par mesicii u nas bylo k dobru.*

David si povzdychl, mél dojem, Ze ho pastor tou vétou vyhazuje a ten vecer se uz neodvazil na nic
dalsiho zeptat.
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5. kapitola
Pokud byl pastor predchoziho vecera smutny, druhy den se proménil v generala. VSechny vytahl z

postele jesté za Sera a zacal vydavat rozkazy.

,Davide, ty dob&éhnes pro feznika,* obratil se na né¢ho u snidan¢. ,,Mame tu pét prasat a ja bych chtél
tfi z nich porazit. Néco vezmeme s sebou, néco rozdame pratelim a chudym.*

David ptikyvl.

,Pascal zacne chystat véci na zabijacku. Jean dob&éhne k tém dvéma chudym vdovam, kterym kazdy
mésic davame jidlo. Reknes jim, Ze jim chci kazdé dat kravu a prase, ale at’ se aspoii trochu naméhaji
a zafidi si, Ze si je odtud odvedou sami. Nemam cas nosit jim je jest¢ na zlatém podnose. A je jesté
asi pét dalSich rodin, kterym bych rad dal néco ze zabijacky. Ty zatim obejdes a fekne$ jim, at’ sem
kazdy posle na tu zabijacku néjakého pomocnika. Ja se chci zeptat okolnich statkaiti, jestli by ode
mne nekoupili kravy, uvidim, jak pochodim. Podle toho pak naloZime s tim, co tady zbude.*

,LAlison, ty budes dneska balit a holky ti budou pomahat. Zabijackou se zabyvat nebudes, na to snad
ptijde dost jinych lidi,* obratil se na manzelku.

,Philipe, vim, Ze je ti teprve devét, ale dneska musis pracovat jako velky chlap, podival se na svého
syna. ,,Budes v jednom kuse ptikladat do kamen, nosit a htat vodu a délat vSechno, co po tobé bude
Pascal chtit, ano?*

VSichni prikyvovali a sem tam se né¢kdo odvazil polozit jen néjakou dopliujici otazku.

,,K bratrovi to bude s nalozenym vozem dva dny cesty, zitra dopoledne musime vyrazit,* pokracoval
pastor. ,,A do té doby mame spoustu prace.*

David do sebe chvatné obratil zbytek Caje a zacal se oblékat.

,,Jdu kousek cesty s tebou, zvedl se od stolu pastor Lucas.

Sotva vysli ze dveti, tak se na n¢ho pastor podival. ,,Tak co, Davide? Uz jsi pfemyslel o tom, co budes
délat dal? Na jednu stranu té nevyhazuju, budeme si muset postavit domek a prace tam bude vic nez
dost, ale nevim, jestli to je pro tebe to pravé. Obcas vidim, jak se tvaris, kdyz neses tieba zradlo
prasatim. Mozné by ses mél uz kone¢né poohlédnout po nécem, co by se k tob¢ vic hodilo.*

David si povzdychl. ,,Mn¢ nevadi zddnd prace, kterou tu délam. Jen od té doby, co jsem slysel
podobenstvi o marnotratném synovi, tak si vzdycky, kdyz jdu krmit prasata, pfipadam jako naprosty
idiot. Pfipadam si tak tedy od rdna do vecera i bez prasat, ale-*“ David zavrtél hlavou, ani nevédél, jak
maé pokracovat.

,,Slibil jsem ti, Ze se nebudu na nic ptat,* pokracoval pastor, ,,ale samoziejmé vidim, jak se chovas.
Ptipada mi, Ze ses rozhodl udfit k smrti a Ze se tim snazi§ zapomenout na svou minulost, at’ uz byla
jakékoliv. Ale to podobenstvi o marnotratném synu mé pokracovéni, ten syn se pak vraci doma.
Nemtizu ti toho dat moc, ale na cestu do La Rochelle bych ti dal penize a jidlo kdykoliv.*

,,Ja vazné nemiizu, zavrtél hlavou David a povzdychl si.
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,Dobte,” prikyvl pastor. ,,Tak zGstain zatim s ndmi, pokud chces. Kdyby se ukézalo, ze pro tebe
nebude ¢asem dost prace, tak u nas mtizes tfeba dal bydlet a poohlédnout se po né¢jakém zaméestnani
v Lyonu. Pésky je to tam od mého bratra tak hodina cesty. Co na to fikas?*

David si trochu oddychl. ,,Dékuju, to bych byl rad,* odpovédél.

,Jedna véc je, Davide, Ze se odtud musime dostat my, ale na druhou stranu mam jesté v horach oba
syny. Pfedpokladam, ze Didier bude rozumny, ale stejné je potieba se ujistit, jestli opravdu odesel.
Ale o Oliviera mam strach. Ceka kazdym dnem dit& a nevim, jestli nebudou vahat. Potieboval bych
se rozpilit, abych se postaral jak o rodinu a majetek tady, tak o né. TakZe se jeSt¢ budeme muset
vypravit i tam. MoZna by bylo uzitecné, kdybys Sel se mnou a vzal si pro vSechny ptipady ty své
drah¢ Saty, tfeba bys nés tim jeSté mohl vysekat z néjakych problémd. Za tfi dny se to nedd vSechno
stihnout.*

David prikyvl. ,,Cokoliv. Koneckonct ja jsem kitény jako katolik, a i kdyz jsou mi tyhle véci dost
jedno, tak kazdému, kdo by to po mé chtél, odiikam, co bude chtit.*

,Dobie, piikyvl pastor. Nemél chut’ se poustét do néjakych diskuzi o vite. Na to, aby David pochopil,
c¢emu valdensti véti, mél uz celé mésice a zfejme na to bude jesté cas i v budoucnosti.

Vi3, co je na tom viem nejhordi, Davide?“ fekl pastor trochu smutng. ,Ze tady nas lid Zije uz pies
tisic let. Kfestané sem utekli pfed pronasledovanim na samém za¢atku sedmého stoleti. Zivot v téch
vysokych horach nebyl nikdy zddny med a ja sdm jsem ty pravé horské valdenské vesnice pied casem
opustil a usadil se tady v podhtii. Ale i kdyz uz dlouhou dobu vnimame, jak pfitvrzuje, a tusili jsme,
Ze mozna nastava Cas odejit, nikoho z nds by nenapadlo, Ze to bude muset byt tak rychle. Nevim,
jestli si to viibec dokézes predstavit. Tisic let — a ted mame Savojsko opustit béhem tii dnl.“ S t€mi
slovy se od n¢ho Lucas odtrhl a David pospichal pro feznika.

Ptes den byl David zaméstnany jednak zabijackou a jednak tim, Ze pomahal chvilemi i balit. Méli
jeden jediny vz a dva koné a bylo tézké rozhodnout, co budou brat s sebou. V truhlach se ocitlo
hlavné obleceni a druhy den do nich méli ptfidat pefiny a kuchyniské nacini. Ted to vse ale jesté
potfebovali.

Pastor s povzdechem prochézel domem a David ho parkrat zaslechl, jak se se Zenou bavi o tom, jak
dlouho na kterou véc Settili a Ze ji zde ted’ budou muset nechat.

Nicméné jeho usedlost nebyla vysoko v horach a v tomto sméru mél situaci mnohem snadnéjsi nez
ostatni kfest'ané. U sousedil piece jen pochodil a jeden statkar si od n€ho koupil dvacet krav za cenu
deseti. A bylo stale lepsi mit penize za deset krav, nez nic.

Do vecera prodal jesté dvé kravy a kratce predtim, nez skoncili se zabijackou, ptibehl ke statku
udychany muz ve stiednich letech.

,» Vy jste vénoval moji sestfe krdvu a prase?* vykulil na pastora oci.

Pastor ptikyvl. ,,Mate si to jak odvézt?*

Muz si povzdychl. ,,Chapu dobfte, ze tady nechate tenhle diim jen tak stat a odejdete?*
,Nic jiného nam ani nezbyva,* odpovédél pastor.

,Podivejte, mam nasetfené néjaké penize, tak akorat na maly dim,* pokra¢oval muz. ,,Tenhle statek
mé samoziejm¢é mnohem vétsi hodnotu, ale fikal jsem si, jestli neni lepsi néco, nez nic?*
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